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Cornelia Pieper, MdB
Staatsministerin im Auswartigen Amt, Berlin

Sehr geehrter Herr Dr. Standke,

zu lhrer Ernennung zum Ritter im Nationalen Orden der Ehrenlegion sowie zur
Verleihung des Kommandeurskreuzes des Verdienstordens der Republik Polen
gratuliere ich Ihnen sehr herzlich!




Sie haben jahrzehntelang grol3es Engagement fir Verstandigung aus Austausch vor
allem auch mit unseren europaischen Nachbarn gezeigt. Mit der Grindung und
weitsichtigen  Fuhrung des Komitees fir Deutsch-Franzdsisch-Polnische
Zusammenarbeit e.V. haben Sie in besonderem Maf3e zu einem Dialog der drei
Lander auf zivilgesellschaftlicher Ebene beigetragen.

Es bleibt Deutschlands vornehmste Aufgabe, verlasslicher Partner in einem geeinten
Europa zu sein. Dabei war die Auss6hnung mit Frankreich ebenso wie mit Polen von
gro3ter Bedeutung. Auf dieser Grundlage konnte die Idee der Europaischen Union
gedeihen und sich so erfolgreich entwickeln.

Fur Ihren Einsatz im Dienste der deutsch-franzésisch-polnischen Beziehungen danke
ich Ihnen herzlich!

Mit freundlichen Grif3en

(gez.) Ihre Cornelia Pieper
16.10.13
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Dr. Angelica Schwall-Diren
Ministerin fur Bundesangelegenheiten, Europa und Me  dien
des Landes Nordrhein-Westfalen, Dusseldorf

Sehr geehrter Herr Professor Standke,

zu lhrer Ernennung zum Ritter im Nationalen Orden der Ehrenlegion durch den
Prasidenten der Franzosischen Republik, Francois Hollande, sowie zur Verleihung
des Kommandeurskreuzes des Verdienstordens der Republik Polen durch den
Prasidenten Bronistaw Komorowski gratuliere ich IThnen sehr herzlich.

Was Sie in lhrem jahrzehntelangen Einsatz im Dienst der deutsch-polnischen
Beziehungen sowie lhrem Engagement zur Verstetigung der deutsch-franzésisch-
polnischen Zusammenarbeit geleistet haben, verdient wahrlich diese herausragende
Anerkennung.

Sie sind ein Paradebeispiel eines Européers und lhr Lebensmotto ,Ein Leben im
Zeichen der internationalen Zusammenarbeit® sollte vielen jungen Menschen als
Vorbild diesen. Ich freue mich mit IThnen tber diese ehrenvollen Auszeichnungen und
wunsche Ihnen alles Gute fur die Zukunft.

Mit freundlichen Grif3en
Ihre (gez.) A. Schwall-Diiren

26.9.13
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Dr. Markus Ingenlath Béatrice Angrand
Generalsekretar Generalsekretarin
Deutsch-Franzgdsisches Jugendwerk Office franco-al lemand pour la Jeunesse

Sehr geehrter Herr Prof. Standke,

zuallererst gratulieren wir lhnen zur Ernennung zum Ritter der franzosischen
Ehrenlegion, dessen Zahl deutscher Mitglieder Gberschaubar ist. Deshalb ist diese
Ehrung eine besondere Auszeichnung.

Ferner méchten wir nicht versaumen, Ihnen zu lhrer hohen Auszeichnung mit dem
Kommandeurskreuz des Verdienstordens der Republik Polen im Namen des
Deutsch-Franzdsischen Jugendwerks (DFJW) sehr herzlich gratulieren!

Diese Auszeichnungen demonstrieren, dass |hr Einsatz flr eine verbesserte
Zusammenarbeit zwischen Deutschland, Frankreich und Polen nicht nur
wahrgenommen, sondern auch wertgeschatzt werden.
Die Gruindung des Weimarer Dreiecks ist fur die Starkung der Rolle Polens innerhalb
der EU und die Entwicklung der deutsch-franzdsisch-polnischen Beziehungen
zweifellos von grol3er Bedeutung. Ihr Engagement dient uns daher als gro3es Vorbild
auf diesem Gebiet.
Mit lhrem Einsatz haben Sie mal3geblich zur Verbesserung der Zusammenarbeit
zwischen diesen drei Landern beigetragen und grof3e Fortschritte erwirkt. Wir
winschen lhnen auch fir Ihre weitere Karriere alles erdenklich Gute und hoffen, dass
Sie noch viele weitere Erfolge feiern kdnnen!

Mit freundlichen Grif3en

(gez.) Markus Ingenlath (gez.) Béatrice Angrand

11.11.13
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19.7.2013
Avec toutes mes meilleures félicitations !
Bien amicalement,
Bernard Viale
Ancien Coordinateur
Office Franco-Allemand pour la Jeunesse, Paris
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RUNDBRIEF JANUAR 2014

Dem Grindungspréasidenten des ,Komitee zur Forderung der deutsch-franzésisch-
polnischen Zusammenarbeit e.V* Klaus-Heinrich Standke Uberreichte der
franzdsische Botschafter S.E. Maurice Gourdault-Montagne den Orden eines
,Chevalier de la légion dhonneur’. Fast =zeitgleich wurde ihm das
Kommandeurskreuz des Verdienstordens der Republik Polen verliehen.

Das Komitee ist Mitglied der VDFG. Herzlichen Gliickwunsch.
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L/
PoOzNAN UNIVERSITY OF ECONOMICS

Professor Marian Gorynia, Ph.D. Professor B ohdan Gruchman, Ph.D.
Rector Rector (from 1990 to 2000)

Dear Professor Standke,

It was great pleasure for the Poznan University of Economics to be informed that the
President of Poland honoured with high-ranking decoration for your merits in
realization of the Weimar Triangle. We are proud that such prominent honour meets
the holder of Honorary Doctorate our University.

Please accept our sincere congratulations and wishes of health and every kind of
fortune.
2.12.13
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ADAM MICKIEWICZ UNIVERSITY IN POZNAN
RECTOR

Dear Prof. Standke,

Please accept my most sincere congratulations on receiving the Commander’s Cross
of the Order of Merit of the Republic of Poland in recognition of your sustained efforts
and achievements in implementing the strategic French-German-Polish initiative
better known as the Weimar Triangle.

| trust that this award conferred upon you by the President of Poland both
underscores your fruitful activity until now and constitutes further encouragement to
intensify your efforts for the future of the tripartite collaboration, of which the Adam
Mickiewicz University in Poznan is also a grateful beneficiary.

With kind regards

Prof. dr. hab. Bronistaw Marciniak
20.12.13



-

01.10.2013 EIRMA congratulates former Secretary Gesgral

K.-H. Standke, former Secretary General of the European IncaldRésearch Management
Association (EIRMA), Paris, has been namé€thevalier’ of the Legion of Honour by
President Francois Hollande of France.

Photo: EIRMA Annual Conference 1974 in Brussels

Klaus-H. Standkdsecond from left) with four Presidents of EIRMAJ.B.G.
Casimir (Philips), B. Delapalme (ELF), W. R. (Jagas) and J. Rutschmann
(Sandoz) was Secretary General of EIRMA from 1969974.

Even after his departure from EIRMA when taking hig assignment as
Director for Science and Technology of the Uniteatibhs, New YorkKlaus-

H. Standke has kept close contact with the Association and dtaessed a
number of Annual Conferences. On the occasion ef 18" anniversary
Conference of EIRMA in Paris (May 1976) he deledtone of the key-note
speeches onThe responsibility of industrial research towardsciety under
global aspects”and, thirty years later, at the "3@nniversary Conference of
EIRMA in Berlin (May 2006) he addressed the is§L@66-2006: The changing
context for industrial R&D”.In Krakéw, Poland, (October 2004)) he has chaired
the joint EIRMA/Technology Partners Conferenc&hé& Environment for
Industrial Research and Technology Transfer in &asEurope”.
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18.11.13

Magnifique !

Avec toute mon amitié fidele et admirative

Bernard

Bernard Delapalme

Ancien Directeur Scientifique, ELF Aquitaine, Paris

Ancien Président de 'EIRMA

Ancien Membre du Comité Consultatif pour la Science et la Technologie auprés des
Nations Unies



25.9.13

Cher Chevalier Klaus

Wow! | know this is a special honor for you, and | trust you enjoy the recognition.
Most important, stay well.

Love to Christina.

Warmest wishes,

Herb

Dr. Herbert I. Fusfeld, Stamford, Connecticut

Former Director of Research, Kennecott Copper Corp.

Former President, Industrial Research Institute Inc. (IRI), Washington D.C.

26.9.13

Dear Klaus,

Congratulations for a richly deserved recognition.
Warm feelings,

D. Michel Judkiewicz

Secretary General

EIRMA, Brussels

2.10.13

Lieber Klaus,

Ich gratuliere Dir herzlich fur den Ritter-Orden. Du hast ihn verdient! Solche
Anerkennungen kommen leider haufig erst sehr spat im Leben.

Liebe Grilie,

Wolf

Dr. Wolf Gehrisch

Ehem. stv. EIRMA Generalsekretéar

Adjoint du Délégué aux Relations internationales

Académie des Technologies, Paris

1.12.13

Magnifique et impressionnant.

Encore toutes mes félicitations.

Que vous continuiez encore longtemps a vous dépenser dans l'intérét des bonnes
relations entre tous!

Je vous embrasse,

Michele

Michéle LeGuével

Ancienne Coordinatrice des relations avec les sociétés membres de 'EIRMA
(1972-2010)

21.7.2013

Herzlichen Glickwunsch,

Renate Schulz (Ehefrau des verstorbenen EIRMA-Generalsekretéars Dr. Reinhard
Schulz),



“

OstWestWirtschaftsAkademie

2.11.13

Herzlichen Gluckwunsch zu der verdienten Auszeichnung!

Ihr Kurt Schips

Dipl.-Ing. Kurt Schips

Ehem. Geschaftsfuhrer, Robert Bosch GmbH., Stuttgart
Grundungsvorsitzender des Vorstandes, OstWestWirtschaftsAkademie GmbH.
(OWWA), Berlin
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Krzy z Komandorski Orderu Zastugi RP dla Prof. Klausa-Hei  nricha Standke

Prof. Klaus-Heinrich Standke, Przewodniczacy Miedzynarodowego Zespotu
Ekspertow TECHNOLOGY PARTNERS, odznaczony zostat przez Prezydenta RP
Bronistawa Komorowskiego Krzyzem Komandorskim Orderu Zastugi
Rzeczypospolitej Polskiej.

Odznaczenie przyznane zostato w uznaniu zastug prof. Standke w procesie akcesji
Polski do Unii Europejskiej. Prof. Standke zaangazowany jest szczegOlnie w rozwoj
wspotpracy Polski, Niemiec i Francji w zakresie nauki i techniki w ramach Komitetu
Wspierania Wspotpracy Francusko-Niemiecko-Polskiej, tzw. Tréjkata Weimarskiego,
ktérego byt wspotzatozycielem i przewodniczacym.

Prof. Standke penit takze m.in. funkcje Dyrektora ds. Nauki i Techniki przy ONZ oraz
Zastepcy Dyrektora Generalnego Sekcji Nauk Scistych i Przyrodniczych UNESCO.
Prof. Standke jest takze Kawalerem Orderu Zastugi Republiki Federalnej Niemiec
oraz szeregu innych odznaczen panstwowych. We wrzesniu 2013 r. Prezydent
Republiki Francuskiej, Francois Hollande, nadat prof. Standke tytut Kawalera Orderu
Legii Honorowej, ktéry jest najwyzszym odznaczeniem nadawanym przez panstwo
francuskie.

Commander’s Cross of the Order of Merit of the Repu  blic of Poland awarded to
Prof. Standke

Prof. Klaus-Heinrich Standke, President of the TECHNOLOGY PARTNERS
International Board of Experts, has been awarded the Commander’s Cross of the
Order of Merit of the Republic of Poland by President Bronistaw Komorowski.

The distinction has been awarded in recognition of Prof. Standke’s achievements in
the process of Poland’s accession to the European Union, and in particular his
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involvement in promoting science and technology cooperation between Poland,
Germany and France within the Committee for the Promotion of Franco-German-
Polish Cooperation, the so-called Weimar Triangle, of which he was co-founder and
chairman.

Prof. Standke served as Director of the U.N. Office for Science and Technology and
Assistant Director-General for Science at UNESCO. Prof. Standke has been awarded
the Order of Merit of the Federal Republic of Germany and numerous international
distinctions. In September 2013 prof. Standke has been named by the President of
France, Francois Hollande, Knight of the French Legion of Honour, the highest
decoration in France.

*kkkkkkkkkk

25.7.2013

Dear Professor Standke:

It was a great pleasure to learn that your achievements in furthering Poland’s
European integration and cooperation and your activities in Weimar Triangle
cooperation have received recognition in the form of the Commander’s Cross of the
Order of Merit. Please accept our sincere congratulations and appreciation for your
work in developing scientific and technical relations between Poland and
organisations of its Science&Technology sector and their European partners.

We are especially proud that this honour has met the President of the Technology
Partners Board of International Experts, a fact which we will publicise through various
channels, including our website.

Wishing you all the best and looking forward to continued fruitful cooperation,

Tomasz Kosmider and the Technology Partners team

Dr Tomasz Kosmider
Pr esi dent

23.7.2013

CONGRATULATIONS fur den Grundungsprasidenten der Internationalen Akademie
Schloss Baruth!

Beste Grul3e aus Hamburg

Ihr Mirco Nowak

Geschaftsfuhrer

LUNO GmbH, Hamburg

Ehem. Geschéftsfilhrender Gesellschafter, Internationale Akademie Schloss Baruth
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CABOURG - Mouvement Européen France, section locale

Légion d’honneur pour KIaus-Hemnch Standke

# C'est une haute distinc-

tion que vient de recevoir
le membre d’honneur du
Rotary club cabourgeais.
Une médaille qui s'ajoute
aux nombreuses autres
déja obtenues.

Le président d’honneur du
Mouvement Européen
_ France, section de Cabourg et
pre31dent fondateur du co-
mité pour la coopératlon
Franco-Germano- Polqnalse
(triangle de Weimar), Klaus-
Heinrich Standke a été
nommé par le président de la
République Francois Hol-
* lande, chevalier dans l'ordre
_ national de la Jégmn d’hon—
neuf, L

: Clest lambassadeur de
: ‘France Bns Alk.maggte Mau-
rice Gourdault- Mont’agne, qui
lui a remis les insignes a ’'am-
bassade de Berlin. Il a loué a

M. Standke I'engagement en-
faveur de 'amitié Franco-Al-

S ey

Mouvement Européen
France
Cabourg

entre la France, ’Allemagne et
la Pologne, comme moteur de
l'unité européenne.

Au Rotary club

Klaus-Heinrich Standke est

_ aussi et déja commandeur de

l'ordre de mérite de la Républi-
que de Pologne, officier de 'or-
dre de mérite de la République
Fédérale d’Allemagne et réci-
piendaire d’autres distinctions
internationales. Il occupe éga-
lement diverses fonctions au
sein d’organisations interna-
tionales telles que 'OCDE & Pa-
ris, les Nations Unies a New-
York, et TUNESCO a Paris. Il est
membre d’honneur du Rotary
club Cabourg et du Rotary club
Mickiewicz de Berlin.

Dix ans aprés I’élargisse-
ment de I'Union Européenne
(2004), la section de Cabourg,
devouera la journée de I'Eu-
rope 2014, au role de la Polo-
gne dans I’Europe d’au-
iourd’hui.

Klaus-Heinrich Standke.

Le Pays d'Auge, 3.1.2013

29.11.13

Tres cher Président, bonjour, vives félicitations pour cette haute distinction que vous
venez d'obtenir. Je suis heureuse pour vous.

A bientot !

Amicalement

Nicole

Nicole Mabire

Présidente

Mouvement Européen France, Section de Cabourg



German Professor Honored for Outstanding Engagement in German-Polish-
French Relations

Berlin; December 2nd, 2013- A German Academic honored by the Republic of
Poland

Professor Klaus-Heinrich Standke’s engagement in th e “Weimar Triangle”
rewarded with Polish Commander’s Cross by the Ambas sador of Poland to
Berlin, H.E. Jerzy Marganski

German Professor Klaus-Heinrich Standke has received the Commander’s Cross for
Special Services to Poland. The prestigious honor was awarded for his active work in
the Weimar Triangle, which aims at German-Polish-French cooperation, as well as
transatlantic cooperation and European integration. Prof. Standke was also crucial in
the formation of the Committee for the support of German-French-Polish Relations in
2002.

Standke’s engagement for those special international relations has been outstanding
already in the past, as he has been awarded the Polish Officer's Cross in 2006 for his
many outstanding academic works and civil society engagements.
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FAMILIENVERBAND DER FREIHERREN VONWELCK E.V.

15.12.13

Lieber Klaus- Heinrich,

als Obmann der Familie gratuliere ich Dir im Namen der Familie auf das Herzlichste,
zu der doppelten Ehrung Deiner Person. Leider ist der obligate Weihnachtsbrief
geschrieben und an den Schriftfiihrer verschickt, so dass ich Deine Ehrungen nicht
mehr darin aufnehmen kann. Jedoch bin ich sicher, dass sie sich schnell in der
Familie herumsprechen werden. Mit einem Handkuss an Christina und besonders
herzlichen und weihnachtlichen Grif3en bin ich

Dein Michael

Michael Fhr. v. Welck, Steinhorst

3.12.13

10



Ina und ich gratulieren Dir ganz herzlich zu Deiner Aufnahme in die weltberiihmte
Legion. Wir sind stolz auf Dich und freuen uns dariber zusammen mit Dir, Christina
und der ganzen Weckschen Sippe. Mach’ ihr auch weiterhin honneur!!

Herzlichst

Stephan

Dr. Stephan Fhr. v. Welck, Lichow-Grabow

3.12.13

Herzliche Gluckwiinsche zur Verleihung des franzésischen und polnischen Ordens -
sozusagen im Doppelpack!

Herzliche Grusse

Hubertus

Hubertus Fhr. von Welck

Regional Director, Regional Office Africa

Friedrich-Naumann-Stiftung fir die Freiheit,

Parklands 2121, South Africa

5.12.13

Wir freuen mich mit Dir Gber diese grof3e Ehrung. Es trifft den Richtigen!
Herzlichen Gluckwunsch aus Bonn, Kéln und Frankfurt!

Jorg Nigges

Michaela von Welck-Nigges, Bonn

8.12.13

Lieber Klaus,

Auch ich méchte Dir ganz herzlich zu Deinen Auszeichnungen gratulieren. Wir
Welcks freuen uns alle.

Ad multos annos.

Viele Grul3e an Christina.

Herzlich Gabriele

Gabriele von Heyden, Grafelfing

11.9.13

Lieber Freund Standke,

Herzlicher Glickwunsch fur Ihre Auszeichnung !

Dr. Hans-Joachim Kay

Senator h.c., Prasident der Hofkammer des Herzogs von Wirttemberg a.D.
Past District Governor, Paul Harris Fellow

Rotary Club Stuttgart

Vorsitzender der Deutschen Sektion, Landerausschuss Deutschland/Frankreich

28.11.13

Lieber Freund Standke,

zur Ernennung als Ritter der Ehrenlegion gratuliere ich Ihnen herzlich. Fir uns ist
Frankreich das bei weitem wichtigste Nachbarland und jede Verkntpfung zwischen
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unseren beiden Landern daher wertvoll. Ich freue mich, dass Ihre Verdienste um die
deutsch-franzdsische Verstandigung vom Staatsprasidenten auf diese
hervorragende Weise gewdurdigt wird... Ihnen wiinsche ich weiterhin viel Erfolg beim
Wirken fur das Knupfen des Netzwerks zwischen unseren beiden Landern. Dieses
blUrgerliche Engagement ist in einer Zeit besonders bedeutsam, in der die amtlichen
Beziehungen zwischen beiden Staaten durchaus besser sein konnten.

Mit rotarischen Grissen

Malte Zeeck

Past President, Rotary Club Berlin

Mitglied der Deutschen Sektion, Landerausschuss Deutschland/Frankreich

10.9.13

Herzliche Gluckwiinsche von Annette und mir!

Hanspeter

Hanspeter Gassmann

Former Head of Information, Computer & Communication Policies, OECD, Paris
Rotary Club, Garches Marnes Vaucresson

Ehrenmitglied, Rotary Club Reutlingen-Tubingen

Lieber rotarischer Freund,

meinen herzlichen Gluckwunsch zu dieser grof3en Ehrung .

...oder, um lhren elegischen Gedanken aufzugreifen:

Wenn man (fast) alles weil3, aber keiner fragt mehr und alle Ehre hier auf Erden
zurlckbleiben muss, dann, ja dann.....

Aber noch leben wir und sind im gro3en (ewigen) Plan vorgesehen.

Daher mit besten Grif3en wie immer

Ihr Reinhard Edeler

Rotary Club Bruhl

10.9.13

Sehr geehrter Herr Standke,

zu dieser grof3en Auszeichnung, die Ihr Engagement fir die deutsch-franzésischen
Beziehungen als solche und im Rahmen des Weimarer Dreiecks wurdigt, darf ich
Ihnen herzlich gratulieren.

Mit besten GrufRen und in rotarischer Verbundenheit

bin ich Ihr Norman Weil3

Dr. Norman Weil3

Helmut-Schmidt-Universitat/Universitat der Bundeswehr Hamburg,
MenschenRechtsZentrum der Universitat Potsdam

Rotary Club Berlin-Lilienthal

3.11.13

Lieber Klaus,

CONGRATULATION!

Herzliche Gril3e

Dein Jarek

Jaroslaw Josef Wistuba

Rotary Club Berlin Bricke der Einheit

12



29.7.13

Lieber Freund Standke,

herzlichen Gluckwunsch! Ich freue mich mit Ihnen.
Dr. Richard Pyritz, Lubeck

Paul Harris Fellow

Grundungsprasident, RC Ratzeburg-Alte Salzstral3e

3.1.14

Lieber Freund Standke!

Herzlichen Gluckwunsch zu den Ehrungen aus Grinden der Grof3en Bemihungen
um die Volkerverstandigung und die besten Winsche fur das Neue Jahr.

Sie werden noch gebraucht!

Mit rotarischen Gruf3en,

Ihr Knut Henne

Paul Harris Fellow

Past President, Rotary Club Berlin Kurfirstendamm

CABOURG

Wy

20.7.2013

Je te félicite au nom du Club de Cabourg, tu nous montre I'exemple de I'engagement
dans le respect des valeurs.

Nous sommes fiers que les plus hautes instances le reconnaissent.

Félicitations au Commandeur de I'ordre mérite de la Républiqgue de Pologne

Tu es honoré a ta juste valeur, je suis heureux et fier d'avoir ton amitié.

Et pour la lIégion d’honneur : Félicitations, le rouge te vas trés bien.

Bravo encore pour cette reconnaissance de la France a un grand artisan de la Paix.
Bravo et bises a ta fidele Christina

Je vous embrasse tous les deux et a bientét.

Daniel Gavinet

Le Président du Rotary Club de Cabourg

19.7.2013

Bonjour Cher Ami,

Tres heureux d'apprendre ta nomination de Commandeur de
I'ordre du Mérite de la République de POLOGNE,

Trés honoré d'avoir parmi nous au ROTARY-CLUB de CABOURG,
une personnalité aussi brillante !

Amitiés de nous deux, sans oublier CHRISTINA

Lucien Courcier

Président sortant, Rotary Club de Cabourg
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29.11.13

Cher Ami,

Bravo et félicitations pour cette décoration qui honore un Grand Monsieur que tu es.
Je suis fiere de te compter parmi mes Amis Rotariens.

Josseline

Josseline Quintaine, Secrétaire, Rotary Club de Cabourg

29.11.13

Félicitations mon ami.

Nous sommes fiers de toi!
Salutations rotariennes et amicales
Alain

Alain Meunier-Guttin-Cluzel, Caen

29.11.13

Cher ROTARIEN, Juste un petit mot pout te féliciter pour cette HAUTE
DISTINCTION.

CORDIALEMENT CHRISTIAN

Christian Le Rond

11.9.13

Nous partageons ta satisfaction. Félicitations pour ta nomination

Ta distinction est une remarquable exception aux trés régulierement mauvaises
décisions de Paris.

A nos yeux tu as encore plus de mérite

Bernard Renaudat

2.12.13

Toutes nos félicitations pour ce titre honorifique, la Légion d'honneur est une
distinction de la plus haute importance.

Bien amicalement,

Marie-Céline HUCK

2.12.13

Klaus,

meine herzlichen Gluckwinsche fir Ihre Auszeichnung als "Chevalier de I'Ordre
National de la Légion d'Honneur" in der Ambassade de France in Berlin.

Diese Nachricht hat mich sehr gefreut.

Alles Gute und auf Wiedersehen.

Mit freundlichen Griif3en,

Michel HUCK

Caves St Jean Boissons

68230 Soultzbach-Les-Bains

2.1.14

Félicitations

A bient6t sur Cabourg
Bisous

Béatrice & Guillaume
Béatrice Brefort
Ancienne Présidente
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FAREHAM ROTARY

ACTIVE IN THE LOCAL COMMURITY
The Fareham Flyer
Bulletin of the Rotary Club of Fareham D1110 UK

Bulletin No.365 DECEMBER 2013

STOP PRESS - Congratulations are due in Cabourg

Rotarian Klaus Standke and his wife Christina have regularly participated our
twinning events with the Rotary Club of Cabourg. We have just discovered that on
27th November, Klaus was made a Chévalier de I'Ordre National de la Légion
d'Honneur.

30.11.13

Dear Klaus

Many congratulations on being made a Chévalier de I'Ordre National de la Légion
d'Honneur. The regalia looks wonderful — we look forward to actually seeing it one
day.

We hope you are both well and enjoying life.

Roger Esnault, MPHF

Past President

Rotary Club of Fareham

30.12.13

Dear Klaus,

My warmest congratulations on your recent awards. To be a Chévalier de I'Ordre
National de la Légion d’Honneur is a great honour, and from all that | have heard,
one that is richly deserved. You have made many remarkable contributions at the top
level towards nations working more harmoniously together, and have done so over
many years with great perseverance and distinction. Gently and in a positive way you
have influenced decisions and the political scene. Thank you far all you have done.

| was delighted to have heard of your award and again congratulate you.

My very best wishes to you and Christina.

Duncan & Carol
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Duncan Colin-Jones MD, FRCP, Professor of Gastroenterology, University of
Southampton

Past President, Rotary Club of Fareham

Ms. Carol Colin-Jones

- &£
Aty >
i *"‘;"T. Rotary Club

Berlin-Mickiewicz

21.7.13

Cher Klaus-Heinrich,

Toutes mes félicitations pour ce bel événement !! Le terme « mérite » dans ton cas,
aura rarement été plus a propos, et le terme « infatigable » dans le texte de la
communication est vraiment celui qui me vient a I'esprit lorsque je pense a ton
engagement et tes initiatives pour mener l'idée du Triangle de Weimar vers la place
qui lui revient ! Il faudra que nous fétions dignement au sein du RC Berlin Mickiewicz
lorsque tu seras de retour a Berlin!

Avec mon amical souvenir,

Anna Royon-Weigelt

Présidente

Rotary Club Berlin-Mickiewicz

23.7.13.

Herzlichen Glickwunsch!

Cornelius

Cornelius Ochmann

Grundungsprasident, Rotary Club Berlin Mickiewicz
Geschaftsfihrendes Vorstandsmitglied

Stiftung fur Deutsch-Polnische Zusammenarbeit, Warschau

24.9.13

Lieber Klaus,

Hut ab! Hochachtung und Gratulation!

Herzliche Gruf3e an Christina,

Karl

Dr. Karl Zieger

Past Governor, RC Distrikt 1940,

Paul Harris Fellow

Ehrenmitglied, Rotary Club Club Berlin-Mazowiecki

22.7.13
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da kann ich nur sagen: HERZLICHEN GLUCKWUNSCH!
Eine tolle Sache und grof3e Ehre!

Dagmar

Dagmar Domke

Vortragende Legationsratin

Auswartiges Amt

25.7.13

Viele ganz herzliche Gratulationen zur der ehrenvollen Auszeichnung!
Ich freue mich fir Dich!

Bis bald in Berlin

Herzliche GrulRe

Boguslaw

Boguslaw Fleck

Dipl. Grafiker

Vorsitzender,

Grafik-Studio Policultura e.V.

9.12.13

Mit herzlichsten Gluckwinschen schliel3e ich mich dieser grof3artigen Wirdigung
Deines Engagements an!

Schon, dass wir Dich bei "Mickiewicz" haben...

Vorzugliche Grule,

Dein Michael

Michael Kunat

Dipl.-Ing. freischaffender Architekt

19.7.13

ich gratuliere Ihnen! Das ist eine tolle Auszeichnung, die ganz selbstverstandlich ist
angesichts lhres unermudlichen Engagements!

Herzliche GrulRe

Daria

Daria Mudzo-Wieloch, M.A.

Deutsch-Polnische Wissenschaftsstiftung, Frankfurt/Oder

22.7.13

Meine herzlichsten Gliickwiinsche zu dieser wohlverdienten Anerkennung!
Mit besten Grif3en aus Berlin

Isabella Gusenburger

Diplom-Dolmetscherin

kkkkkkkkkkkkkkkkkkkhkkkkkkkkkkkkkkhkkkhkkkhkkhkkhkkhkkkkhkkkhkkkkkkkkkkkkkkkkhkkkkkkkkkkkkkhkkhkkhkkkkkkkkkkkhkkkkkk
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OFFIZIELLE VERTRETER DER DREI LANDER,
VERTRETER WISSENSCHAFTLICHER EINRICHTUNGEN,
WEGGEFAHRTEN, FREUNDE
11.9.13
Mon cher ami,
Je vous félicite cordialement !
Je vous prie de croire a ma fidéle amitié.
Roland Dumas
Ancien Ministre des Affaires étrangéres
Président d’honneur, Conseil constitutionnel de France, Paris
Schirmherr des Komitees ‘Weimarer Dreieck’

19.7.13

Dear Klaus,

Congratulations! | have no doubt, that you well deserved it.

Yours Andrzej

Prof. hab. Dr. Andrzej Wiszniewski

Former Minister for Science and Higher Education of Poland, Wroctaw

11.9.13

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrer hohen Auszeichnung durch den franzésischen
Staatsprasidenten.

Rita Stissmuth

Professor Dr. Drs.h.c. Rita Sissmuth, Munster/Berlin

Ehem. Prasidentin des Deutschen Bundestages

Tragerin des Adam Mickiewicz-Preises 2012

18.7.13

Ehre, wem Ehre gebuhrt.

Ich neige mein Haupt.

Uwe

Dr.-Ing.E.h. Uwe Thomas, Minchen

Ehem. Staatsekretar im Bundesministerium fur Bildung und Forschung
Minister fur Wirtschaft, Technik und Verkehr a.D., Kiel

24.7.13

Sehr geehrter, lieber Herr Dr. Standke!

Ich freue mich sehr, dass Polen Sie fir Ihr langjahriges Engagement fur die deutsch-
polnisch-franzdsischen Beziehungen ausgezeichnet hat und méchte Sie zu dieser
Auszeichnung herzlich beglickwiinschen. Ich hoffe, dass auch Frankreich lhre
Verdienste bald in einem angemessenen Rahmen anerkennen wird.

Mit freundlichen Griissen

Maurice Gourdault-Montagne

L’Ambassadeur de France, Berlin

10.9.13

Lieber Herr Standke

Ich gratuliere Ihnen herzlich

Dr. Jerzy Marganski

Botschafter der Republik Polen

in der Bundesrepublik Deutschland, Berlin
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11.11.13

Cher Monsieur,

Merci pour tout ce que vous faites pour la meilleure coopération entre Allemagne,
France et Pologne.

Cordialement,

TO

Tomasz Ortowski

Ambasador Rzeczypospolitej Polskiej we Francji, Paris

15.8.13

Uber die so hohe Auszeichnung fiir Sie durch den polnischen Prasidenten freue ich
mich sehr!

Mit freundlichen Griuf3en

Ihr RUdiger v. Fritsch-Seershausen

Botschafter der Bundesrepublik Deutschland in Polen, Warschau

23.7.13

Cher Monsieur Standke,

Permettez-moi de vous adresser toutes mes félicitations pour cette distinction
amplement méritée.

Avec mes salutations les plus distinguées.

Pierre Buhler

Ambassadeur de France en Pologne

Ambassade de France, Varsovie

14.9.13

Félicitations! Great!

Roman

Roman Kuzniar

Adviser to the President of Poland

Professor for International Relations, Warsaw University

Former Director, Diplomatic Academy

Former Director, Polish Institute for International Affairs (PISM), Warsaw

29.7.13

Toutes mes félicitations, cher Monsieur Standke !

Mit freundlichen Grissen,

Christophe Leonzi

Directeur-adjoint de I'Union européenne

Ministere des Affaires étrangeres et européennes, Paris

26.7.13

Cher Monsieur le Président

Je recois votre message et vous adresse toutes mes félicitations les plus
chaleureuses ainsi que mon fidéle souvenir.

Francois BARRY DELONGCHAMPS

Conseiller diplomatique du Gouvernement, Paris

Ancien Ambassadeur de France a Varsovie
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10.9.13

Lieber Herr Professor Standke,

als Prasident des deutschen Vereins der Trager der Ehrenlegion gratuliere Ich Ihnen
nicht nur besonders herzlich zu dieser sehr verdienten Ehrung, sondern wirde mich
auch sehr freuen, wenn Sie sich entschliel3en kdnnten, unsere Arbeit zu unterstitzen
und dem Verein beizutreten.

Mit den besten Wiinschen

Ihr Fritjof von Nordenskjold

Botschafter a.D.

Ehem. Geschaftsfihrender Prasident,

Deutsche Gesellschaft fir Auswartige Politik e.V., Berlin

9.9.13

Félicitations et bienvenu au club,

WE

Prof. Dr. Winfried Engler

Vizeprasident, Deutscher Verein der Trager der Ehrenlegion e.V.
Ehrenpréasident, Deutsch-Franzdsische Gesellschaft e.V., Berlin
Koordinator der Stadtepartnerschaft Berlin-Paris

22.7.13

Sehr geehrter Herr Standke,

das ist eine ausgezeichnete Nachricht, die ich mit gréf3ter Genugtuung begrif3e! Ich
gratuliere Ihnen ausdricklich zu dieser wichtigen Auszeichnung und freue mich
ebenso personlich.

Vielleicht wird sich wieder die Moglichkeit auf ein persdnliches Treffen ergeben? Bitte
denken Sie daran, dass die Turen meines Buros fir Sie immer offen stehen!
Herzlichst,

Ihre Irena Lipowicz

Botschafterin a.D.

Blrgerbeauftragte von Polen, Warschau

21.7.13

Zu lhrer Auszeichnung mit dem Kommandeurskreuz des Polnischen Verdienstordens
mdochte ich Ihnen als "Ordensbruder” sehr herzlich gratulieren. Ich freue mich mit
Ihnen.

Mit besten Griuf3en

Ihr Hermann Richthofen

Dr. Dr.h.c. Hermann Fhr. von Richthofen

Botschafter a.D., Berlin

19.7.13

Lieber KHS,

Congratulations,

Mit besten Grissen

AKW

Dr. Aleksander Prinz Korybut-Woroniecki
Konsul

Generalkonsulat der Republik Polen, Minchen
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19.7.2013

Gratuliere herzlichst

Vincent Muller

Ministére des Affaires Etrangéres et Européennes, Paris

19.7.13

Récois mes tres sinceres félicitations pour cette distinction !
Tres cordialement,

Mathieu Weiss

Conseiller Scientifique, Ambassade de France, Berlin

19.7.2013

GroRartig! herzlichen Glickwunsch!

Angela

Angela Krill de Capello

Regierungsdirektorin

Standige Konferenz der Kultusminister (KMK), Berlin

24.11.13

Cher Klaus,

Félicitations pour ces deux distinctions qui me semblent tout a fait mérités pour
récompenser votre engagement pour la France et la Pologne.

Trés cordialement a vous,

Patrice

Prof. Dr. Patrice Neau

Président

Université Franco-Allemande

Saarbrtcken

19.7.13

Sehr geehrter Herr Standke,

ich Gbersende Ihnen meine Gluckwinsche zu dieser besonders ehrenvollen und
verdienten Auszeichnung.

Mit freundlichen Gruf3en

Ihr Basil Kerski,

Chefredakteur, DIALOG

Grundungsdirektor des Europaischen Solidarno$é-Zentrum in Danzig

3.1.14

Bravo, Klaus, pour ta réussite et ta décoration pour I'ceuvre entreprise.
Amitiés, Emile H. Malet,

Rédacteur-en-chef, Passages, Paris

22.7.13

Ich gratuliere Ihnen vom ganzen Herzen! Ich freue mich, dass Ihre unermudlichen
Aktivitaten gesehen, geschatzt und belohnt werden!

Ihr K. Wojciechowski

Dr. Krzysztof Wojciechowski

Geschéftsfuhrer, Collegium Polonicum, Slubice
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1.8.2013

Auch ich darf Ihnen zur Verleihung des Kommandeurskreuzes des Verdienstordens
der Republik Polen von Herzen gratulieren.

Viele Grul3e,

Dr. Moritz Kilger

Geschéaftsfuhrer

Europaische Jugendbildungs- und Begegnungsstatte Weimar (EJBW), Weimar

24.11.13

Lieber Herr Standke,

ich habe die Einladung zu lhrer gro3en Auszeichnung am 27. November erst gestern
von der Botschaft erhalten, und beglickwiinsche Sie von ganzem Herzen! Leider bin
ich da noch in Augsburg, dienstlich, und erst nachmittags zurick. Also werde ich
einfach gute Gedanken und Energien schicken!

Ihre Christel Hartmann-Fritsch

Geschaftsfuhrendes Vorstandsmitglied im Bereich ,Kunst- und Kulturvermittlung in
Europa“, Stiftung Genshagen

19.7.13

Toutes mes félicitations !!!

Hans Herth

Président, Fédération des Associations Franco-Allemandes pour I'Europe (FAFA),
Paris

19.7.13

Lieber KHS,

welch eine Uberraschung - herzliche Gliickwiinsche aus dem Hause Thieser fur
diese wohlverdiente Anerkennung und Ehrung meines Wabhllandes fur Deine
Leistungen fur die deutsch-franzésisch-polnische Verstandigung.

Ich gratuliere Dir von ganzem Herzen fur diese Anerkennung Deiner nimmermuden
Aktivitaten.

Alles Liebe und Gute an Christina und Dich

Gerhard Thieser

Président d’'Honneur, Fédération des Associations Franco-Allemandes pour I'Europe
(FAFA), Paris

14 12.13

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihren hohen Auszeichnungen und beste Winsche fir
Frohe Weihnachten und ein GUTES NEUES JAHR - fir Sie, die Ihren und das
Weimarer Dreieck!

Dr. Beate G6dde-Baumanns, Duisburg

Ehrenpréasidentin, Vereinigung der Deutsch-Franzdsischen Gesellschaften fur
Europa e.V. (VDFG)
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1.10.13

Dear Klaus,

| simply can not find words to express how happy | am to see all the distinctions
falinguponyou-CONGRATULATIONS!!!

As ever

Michat

Professor Dr. Dr.h.c.mult. Michat Kleiber,

Prasident der Polnischen Akademie der Wissenschaften (PAN), Warschau
Trager des Adam-Mickiewicz-Preises 2012

19.7.2013

Lieber Klaus,

Ich gratuliere dir sehr, sehr herzlich! Deine Arbeit fur das Weimarer Dreieck ist
absolut vorbildlich. Ich freue mich mit Dir.

Aber die ganz tolle Nachricht ist, dass Du zum Ritter der Ehrenlegion Frankreichs
geschlagen wirst. Das muss unbedingt breit veréffentlicht und gefeiert werden. Ich
gratuliere schon einmal in dieser bescheidenen Email.

Herzlich

Dein Ernst

Prof. Dr. Dr.h.c.Ernst-Ulrich Fhr. von Weizsacker, MdB a.D., Emmerdingen
President, Club of Rome

Former Director, United Nations Centre for Science and Technology for
Development, New York

21.9.13

Toutes mes félicitations, cher ami, pour cette belle récompense et pour ces
nominations bien méritées!

Jean-Pierre Pagé

Economiste, Consultant au Centre d’Etudes et de Recherches Internationales (CERI-
Sciences Po), Paris

19.7.13

Mes plus vives félicitations que mérite votre oeuvre magnifique de relance
Edgar Morin

Professeur, Dr.h.c.mult.

Philosophe, Sociologue,

ancien Directeur au Centre National de la Recherche Scientifique (CNRS).
Trager des Adam Mickiewicz-Preises 2013

22.7.13

Herzlichen Glickwunsch,

Ihr Wolf Lepenies

Prof. Dr. Dr. h.c. Wolf Lepenies

Soziologe, Wissenschaftspolitiker

Stv. Vorsitzender des Beirates, Stiftung Genshagen
Ehem. Rektor, Wissenschaftskolleg zu Berlin
Trager des Adam-Mickiewicz-Preises 2013
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19.7.13

na, da gratulieren wir doch und bei der Feier, ware ich als Zeugin lhres Wirkens gern
dabei

Eva Quistorp, MdEP a.D., Berlin

10.10.13

Lieber Klaus,

herzlichen Glickwunsch fur die Auszeichnung zum Ritter im nationalen Orden der
Ehrenlegion im Rahmen des Weimarer Dreiecks. Wir sind stolz auf Dich und Du hast es
verdient.

Bis bald

Deine Elke

Elke Hoppe

Stv. Vorsitzende

Economic Forum Deutschland, Frankfurt

24.7.2013

wir gratulieren sehr herzlich zu der héchst offiziellen Anerkennung lhrer Verdienste.
Mit besten Grifen,

Angela Henkel, Programmgeschéaftsfihrerin

Wilhelm Fraenger-Institut gemeinnttzige GmbH, Berlin

22.7.13

Lieber Herr Professor Standke,

Meine herzlichen Glickwiinsche zu dieser hervorragenden Auszeichnung, die in
Ihrer Person genau dem Richtigen zuteil wird!

Beste Gril3e

Daniel Bloemers

Mittel-Ost-Europa-Zentrum der Fraunhofer-Gesellschaft (MOZ), Leipzig

22.7.13

Lieber Herr Standke,

ich kann mich hier nur anschlief3en!

Herzlichen Gruf3,

lhr TP

Prof. Dr. Thorsten Posselt

Direktor

Mittel-Ost-Europa-Zentrum der Fraunhofer-Gesellschaft (MOZ), Leipzig

24.11.13

Lieber Herr Standke,

ich bin zwar nicht offiziell informiert, habe aber gehdrt, dass Ihnen Polen eine grol3e
Ehre zukommen lasst.

Ich riskiere daher, Ihnen zu gratulieren!

Ihr Dr. Piotr Swiatek

Nationale Kontaktstelle Energie, Forschungszentrum Jilich GmbH

Julich
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19.7.2013

Congratulation!

Helena Korolowska-Mroz,
Technical University Warsaw

16.8.13

Nous sommes trés heureux et nous vous félicitons pour cet honneur.
Nous sommes contents que votre travail est remarqué et apprecié.
Bien cordialement,

Barbara Marcinkowska

Président de Centrum Inicjatyw Miedzynarodowych, Varsovie

21.8.13

Herzliche Glickwiinsche zu dieser Auszeichnung und weiterhin viel Erfolg bei Ihrem
Engagement fur das Weimarer Dreieck

und lhnen personlich alles Gute,

Babette Nieder

Geschaftsfuhrerin, Hertener Beteiligungsgesellschaft mbH

Ehem. Geschaftsfihrerin, Maison de I'Europe, Paris

Ehem. Generalsekretarin, Deutsch-Franzdsisches Jugendwerk

22.7.13

Félicitations, cher ami!

Je suis (de trop loin) vos infatigables efforts sur "notre"” sujet.
Bonne continuation,

Frédéric Plasson, Dublin

22.7.2013

Ich gratuliere Ihnen von Herzen fir die Verleihung des Kommandeurskreuzes des
Verdienstordens der Republik Polen.

Diese Auszeichnung ist fur Sie eine klare Bestatigung fur die Richtigkeit Ihres
Weges.

Gute Grul3e, Wolfgang Knappe

Prasident

Maria-Pawlowna-Gesellschaft, Weimar

22.7.2013

Herzlichen Gluckwunsch! We feel honored by association.

Professor Michael Rywkin, Ph.D., CUNY, New York,

Former President, Association of the Study of Nationalities,

Director, Central Asian Initiative, National Committee for American Foreign Policy
Professor Christine Rywkin Comtesse de Lailhacar, Ph.D.

New York/Chateau d’Harconville

20.7.2013

Lieber Klaus-Heinrich, herzlichen Glickwunsch!
Dr. Horst Herlemann

Politikwissenschaftler, Darmstadt
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19.7.2013

Well done Klaus-Heinrich

Félicitations

Prof. Dr. Bernd Fhr. von Droste zu Hulshoff, Saint Cloud
Grundungsdirektor des UNESCO-Welterbezentrums,
ehemals Beigeordneter Generaldirektor der UNESCO.

18.7.2013

Tout vient a point a qui sait attendre !!

Toutes mes félicitations !

Je compte vous rattraper

Bien amicalement

Alexandre Wattin

Président

Observatoire des Relations Franco-Allemandes pour la Construction Européenne
(ORFACE), Paris

5.9.13

Bonjour mes chers amis

et un grand bravo pour cette distinction bien méritée
Avec toute mon amitié

Laure

Laure Colladant, Marchainville

Pianiste Classique

Chevalier des Arts et des Lettres

1.12.13

Lieber Klaus,

unser herzlicher Gluckwunsch zu Deinen hohen Auszeichnungen. Wir freuen uns,
dass Deine Arbeit entsprechend gewurdigt wird.

Maritta und Dr. Jurgen Rexer, Schnaittach

3.11.13

Lieber Klaus,

Herzlichen Gluckwunsch zu dieser hohen Anerkennung.
Herzliche Gril3e auch an Christina

Werner und Alexandra

Werner und Dr. Alexandra Flebbe, Hannover

10.10.13

Toujours aussi actif aux grandes instances européennes
mon cher Grand Commandeur Klaus !!!

Bravo...

Cathérine

Cathérine Charlotte Puissant-Puissesseau, Levallois

9.9.13

Cher Collegue

Herzliche Gluckwiinsche
Ihr Hans Kourimsky
Chateau d’Imbleville/Wien
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